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Instrucciones para la red inaldmbrica RD-WIFI

Declaracion sobre los derechos de autor.

Shenzhen RuiDa Technology Co,, Ltd. (en lo sucesivo, "Ruida Technology").

Todos los derechos reservados.

1. Ruida Technology posee los derechos de patente, derechos de autor y otros derechos
de propiedad intelectual de este producto y el software relacionado con este. Sin
autorizacién, ninguna empresa, organizacion o individuo puede copiar, fabricar,
procesar o usar este producto y sus partes relacionadas, directa ni indirectamente.

De lo contrario, sera investigado por responsabilidad legal de acuerdo con la ley.

2. Ruida Technology tiene derecho a aumentar o reducir y modificar los productos
y las funciones de este producto establecidas en el presente documento, asi como a

enmendar cualquier documento adjunto a este producto, sin previo aviso.

3. Los usuarios deben leer detenidamente este manual antes de usar el producto aqui
mencionado. Ruida Technology no sera responsable de las pérdidas o dafos directos,
indirectos, especiales, incidentales o correspondientes que surjan del uso inadecuado

del presente o de este producto como se indica a continuacion:

A. Usuarios que utilizan este manual o producto de forma incorrecta
B. Usuarios que no siguen las reglas de seguridad relacionadas con la operacion

C. Pérdidas causada por las fuerzas de la naturaleza

4. La maquina en funcionamiento es peligrosa, por lo que los usuarios estan obligados
a disefar e instituir mecanismos eficaces para el manejo de errores y de protecciény
seguridad. Ruida Technology no asumira ningun deber ni responsabilidad por las

pérdidas incidentales o correspondientes que surjan como consecuencia.
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Conexiones de red a través de una tarjeta inalambrica
o WIFI en una computadora portatil.

1.1 UNA MAQUINA + UNA PC

En este modo, se conecta una PC a un dispositivo de terminal inalambrica
a través de una terminal inaldmbrica. Como muestra la Figura 1:

Figura 1:
= Diagrama de conexidén inaldambrica
RD-WIFI de una computadora de escritorio
(tarjeta de red WIFI configurada

con interfaz USB).

De acuerdo con la estructura anterior, configurada con el controlador de movimiento
RuiDa, los dispositivos de terminales inteligentes RD-WIFI, y la computadora de escritorio
con tarjeta inalambrica, se logra el control inalambrico entre la computadora y la maquina.

N\ 7 Figura 2:

Diagrama de conexién inaldmbrica

RD-WIFI de una computadora portatil

(WIFI abierto)

De acuerdo con la estructura anterior, configurada con el controlador de movimiento
RuiDa, los dispositivos de terminales inteligentes RD-WIFI, y la computadora portatil con
tarjeta inaldmbrica, se logra el control inalambrico entre la computadora portatil y la

maquina.
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1.2 UNA MAQUINA + MULTIPLES PC

En este modo, varias PC pueden enviar tareas de procesos a la maquina. Consulte la
Figura 3 a continuacion.

Figura 3:
Multiples PC comparten una maquina.
é Notas:
:\\ Este modo de funcionamiento es
diferente a compartir una impresora,
RDC RD-WIFI /f; debido a que la maguina no puede
procesar una cola de tareas, por lo
que, cuando varias PC comparten
/f: una Mmaquinag, la tarea anterior debe
estar finalizada antes de iniciar otra,
de lo contrario esta fallara.

1.3 MULTIPLES MAQUINAS + UNA PC

En este modo, cada terminal inalambrica tiene un nombre de WIFI independiente.

Por esto, el usuario puede elegir cualquiera de las redes WIFI para controlar la maquina.
En la red inalambrica, hay una lista con todos los nombres de WIFI de las maquinas.

El usuario puede elegir qué red WIFI relacionada conectar con qué maquina para
controlarla.

N

RD-WIFI

N 77

RD-WIFI

N

RD-WIFI
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| 1.4 CONFIGURACION

(1) RD-WIFI configurada

Al conectar la computadora con la RD-WIFI, abra el navegadory,
- en el sitio wed escriba: 192.168.1.253
- luegoingrese a la interfaz de configuracion.

escriba el nombre de usuario y la contrasefa:

= Nombre de usuario: Admin

= Clave: Admin

Configurelos correctamente, ingrese a la interfaz principal de configuracién y elija el

asistente de configuracién. Consulte la figura a continuacion:

ZESAEE FRRRRELRESE , faE «T—5" 448, TEHER
BRMINERSY , (S HEMEXER.

* BT

*REAS 10 ST ERES B T e,

& ap: . EASIER
© Repeater ! PHEETR
C Bridge: FFEE
C Client: EPHER

Haga clic en “Next” (Siguiente) e ingrese a la siguiente interfaz:
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FEASTEGERHRTEARNEESHLIRTERS.

O SSID: MRS

FRFEIET
HREERERES , BRFTBTRES , FFEMYPA-PSK/MPAZ-PSK AESIIES
e
" WPA-PSK/WPA2-PSK
PSKEETA ¢ [ |
€ 8-63 T ASCITWFHRiB-64 1t BIFH )
¢ TRBEsRs

Modifique el SSID para que el nombre, que se mostrara en la red inaldmbrica, sea
legible. Por ejemplo, cdmbielo a RDWIFIO0O0T1. (Nota: A cada terminal inaldmbrica
independiente, se le asignara un nombre Unico de fabrica).

Si necesita configurar la contrasefia de conexién, elija “WPA-PSK/WPA2-PSK" para la
“wireless security option” (opcidn de seguridad inaldmbrica) y luego ingrese la

contrasefa “PSK”

WHTH, 2 “ER" FREBEEBUEEEEM.

Una vez configurada, reinicie el enrutador, y toda la configuracion se hard efectiva.

(2) Configuracién para computadora de escritorio o portatil

Elija el nombre de WIFI “RDWIFI-XXX" y RS BRI
- 4 . . -] LN T BM®.
espere hasta que la conexidon inaldmbrica g [ T |
7 BReRrig

aparezca como “Connected” (Conectada), | o e — -
lo que significa que la computadoray el b TRERRS e -

< : : g SRNERRe ((i» i BRRSATARE aill
modulo inteligente de RD-WIFI se o exmise o rrr-o00s
conectaron correctamente, por lo que el @ e il
usuario podra usar el software a través de - ERRRAAMENDR wil

- =

la computadora host. _E50 |
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2 Conexiones de red a través de un enrutador
inaldambrico externo.

2.1 MULTIPLES MAQUINAS + UNA PC

Las PC pueden ser de escritorio o portatil. El método de conexién puede ser por cable o
inalambrico.

3

RD-WIFI

3 |

RD-WIFI v.

N

RD-WIFI

En este modo, el usuario puede proporcionar un enrutador inaldmlbrico por si mismo, el
modelo de enrutador es el mas comudnmente utilizado.
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2.2 CONFIGURACION DE TERMINAL DE RD-WIFI

Para conectar la computadora y RD-WIFI:
- escriba, en el sitio web: 192.168.1.253 y aparecera la siguiente interfaz.

Haga clic en el asistente de configuracion y elija el modo “Client” (Cliente).

OMESRIRE S

BEAS - THEER

FTHSRERETHIEHE TEER.
T ap: EASER
" Repeater PEEET
€ Bridge: BHEEL
@ Client: EPHER

FEAT » AREOEALANOERE , (HHH A SET TR UEES e
8. FEUTICRIRSBMIREN B3, BUUHTEYIRIEHIETDNSHE
WE A BHER.

Haga clic en “Next” (Siguiente).

TP-LINK' | 51 i

FEENERECL ent BXEFSH

EAPRISSID:  [TP-LINK_232744 | @

EAPHBSSID | {0 : 00-1D-0F-11-22-33
=]

CEETHIEREARMESE , AT ATRTH)

EiAR g |
WEPEHAR S [1 K |
£ [ |

%] [F—#

Seleccione “Scan” (Escanear) para configurar el enrutador de destino.

Seleccione el nombre del enrutador configurado de la lista de dispositivos inalambricos. I—
Use el siguiente “Machine control AP” (AP de control de maqguina) como en el ejemplo
de la pagina siguiente:
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TP-LINK' BOVHERIR T St AEHiEESE

EBNAPEERI0T -
APEE: 12

i BSSID SSID ESEm | hoEe 5
1| 3c-46-D8-23-27-44 HIBEREEA S Wl || 3 T JE24
2| As-15-40-B2-AE-AE RDACCY ol |I & | Wea/WPAz-PSE | iEdE
3| B4-41-Ta-Te-03-C6 ChinaNet-SHrd ol 1| WPA/WPAZ-PSK | S
4| 14-7T5-90-A1-T2-BA T08 o 6 | WEA/WEAZ-PSK |iEEE

BLTP-LING= S P
S g 5| es-ec-B2-F5-41-F3 RDACS2 o 11| WEA/WEAZ-PSK | IEfE
6| 20-ge-86-19-1C-72 CU_k2vd o 11 HPA-PSK EE
7| 40-16-9F-3F-A0-26 TP-LINKS4 o8 11 | YPA/WEAZ-PSK | EfE
8 0C-4C-39-AD-80-CB Chinalet-YSHT 3 ! B WPA/WPAZ-FSK | EHE
o 9| 78-D3-8D-AF-9A-D4 wi fi-phoneld 2 1 2 wea2-PSK | IEHE
10| co-61-18-0D-52-02 szqhpower 2 1 1| WeA/WERAZ-PSK |iEfE

Haga clic en “Connect” (Conectar).

TP-LINK’

BEOY - THEE
FESTEHEECL tiBLEFSY

EAPAASSID ¢ HBEREEAS
 APAYIBSSID : B0 : 00-1D-0F-11-22-33

CFE FAEZEAPRIMESE , H#50 A EAPNTSETHR)
AR T -1
WEPEERS . 1 ~]

- I )

VONHERIRE, SN HEHEES

BEEF

wExN, B ‘TR IBHREES.

=%

~LINK & »

EOLEE 7

Después de esto, el lado del cliente quedara configurado correctamente.
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Configuracion de red de la placa principal.

3.1 REDES SIN ENRUTADOR INALAMBRICO EXTERNO

En este modo, se configura la computadora con una red inaldmbrica o mdédulo con
funcidon inaldambrica.
La direccion IP del médulo inalambrico de la computadora host debe ser el mismo
campo de la direccion IP del controlador. Por ejemplo: Si la direccion IP del controla-
dor es 192.168.1.100, la direcciéon IP de la computadora del usuario puede ser
192.168.1.XX. XX no puede ser 100.
Si hay mas de una maquina, cada maquina tiene un nombre de RD-WIFI diferente,
por lo que cuando una computadora se conecta con varias maquinas, la direcciéon IP
del controlador debe ser la misma.
Al conectarse con diferentes maquinas, la computadora debe elegir un nombre de red
inaldmbrica diferente.

3.2 REDES CON ENRUTADOR INALAMBRICO EXTERNO

Si la conexidon de red se establece mediante un enrutador inaldmbrico externo, es
necesario configurar una direccién IP diferente para cada maquina conectada. Mientras
tanto, puede haber otros dispositivos de red (computadoras) en esta red, por lo que se
recomienda que la computadora use una direccion IP fija en |la red para evitar fallas en
la conexién por conflicto de direcciones IP.

Ademas, se debe poner a prueba la direccién de IP para determinar si ya esta ocupada:
PASO 1

Haga clic en “Start” (Iniciar),
«  “Run” (Ejecutar)

y escriba “ecmd.exe”en el cuadro de dialogo emergente.

Luego haga clic en “OK" (Aceptar).

= 2%

- ERAER. X, TEEE Internet ¥HERE
E %ﬁ-\: Yindows HAEITHE.

1% @ [EEE ~]

W me | wxe. |
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PASO 2
Escriba el siguiente comando en la linea de comando emergente:
. ping + IP probada, (por ejemplo “ping 192.168.1.100")

Si estd conectado, aparecerd la imagen a continuacién, lo que indicard que se recibid
una respuestay, por lo tanto, que se la conexién se establecié correctamente y esta

direccion IP ya esta en uso.

v C:\WIRDO¥S\systemiZ\cad. exe

C:“Documents and Settings™administra’ping 192.168.1.1688

Pinging 192.168.1.1808 with 32 bytes of data:

Feply from 192.168.1.188: hbytes=32 time<{ims TTL=b4
Weply from 192.168.1.188: byt 2 time<{ims TTL=64
Reply from 192_.168.1.10808: bytes=32 time<{ims TTL=64
Fﬁply from 192.168.1.188: by 2 time<ims TTL=64

s for 192.168.1.188:
ent = 4, Received = 4, Lost = B (Bx leos
Approxima round trip times in milli zonds :
Minimum = Bms, Maximum = Bms, Average = Bms

C:“Documents and Settings“administrad

Si la conexidn falla, aparecerd la informacién de tiempo de espera, lo que significa que
esta direccion IP no esta todavia en uso.

¥IRDO¥S\systemn32\cad. exe

C:\Documents and Settings“administra>ping 192.168.1.22
f 192.168.1.22 with 32 bytes of data:
st timed out.
timed out.
timed out.

t timed out.

ics for 192.168.1.22:
Sent = 4, Received = B, Lost = 4 (188x lo:

C:“Documents and Settingshadministra>_

Al terminar, durante la operacién de control de la maquina, vera las diferentes
operaciones para cada maquina segun la direccién IP.
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iMuchas gracias por usar este producto de Shenzhen
RuiDa Technology!

Shenzhen RuiDa Technology Co., Ltd. Se reserva todos los derechos en relacién con
todas las descripciones en este manual. Sin nuestro permiso, ninguna empresa o indi-
viduo podra reimprimir, copiar o distribuir el contenido relacionado con este manual del
producto. Nos reservamos el derecho de revisar o actualizar los contenidos sin previo

aviso.

Si tiene algun comentario o sugerencia, no dude en
comunicarse con Nosotros.

Teléfono: 0755-26066687
Fax: 0755-26982287
Sitio web: www.rd-acs.com
Direccién: 1B-1, Building 5, Tian'an Nanyou Industry Area,
Dengliang Road, Nanshan District, Shenzhen, P.R.C.

RuiDa ACS
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